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sigf, der saacs ridende paa Spidsen af Balkanbierget,
medens hans Hest med ot encate Spring syntes at
ville styrie sig ned i Dalen,

»Du har smukke Billeder.« sagde Casimir, »men
al dem kunne vi ikke leve, hvad har du for Resien
at beverte med?s — aExcellence, jeg er en fattig
Mand,« svarede Joden. — »Har du ikke et Stykke
Skinke, Salomont« -—— sHerren veed jo nok, at det
er vort Folk forbudt at spise af Svinets Kiod.« —
wDet er det Samme, om det er forbudt Salomon,
naar du blot har eller kan skalfe det.a — =Nei, jeg
har det Gud straffe mig ikke, men jeg kan nok skaffe
dete -—— »Saa skaf det da'e — »Ja fa, men clitersom
det er forbudt, koster det mere, som den unge Herre
begriber.s — »Det er ligegyldigt, skaf det blotle
»Strax« sagde Salomon og gik bukkende sin Vel

Kort efter kom han ind igien med den forlangte
Skinke og med en Flaske Viin, som hen opstillede
paa Bordet, dernwest aabnede han Egeskabet, o tog
et Par Soelvbagere ud deraf, som han satte Foran
Casimir og Adalbert. — »Du har vlst mange Penge
idet Skab?« sagde Casimir. — »Gud straffe mip ikke
en Skilling, Exeellence! Franskmendene have alleres
de plyndret det for sytten Aar siden, og da jeg ikke
havde mere, tvang de mig dog endnu til at betale dem
tohundrede polske Gylden.s — »Tohundrede polsks
Gylden betalte du endnu, da du ikke havde mere,
det var et Konstsiykke, som Faa skulle giore dig
elters — »Ja, of oven i Kigbet vilde de henge mig,
fardi jeg ikke kunde skaffe dem Guldpenge.« —
»Hvorfor blev du da ikke hangt, Salomon?e — »Fors
di jeg gav dem Anslag paz cn Anden, som de kunde
henge i mit Sted,« svarede Salomon med en sno
Mine. — »Deri handlede du vel, men her nu: Hvor:
meget vil du have for at spise det Stykke Svinekiad,
der lgger?« — slkke for alle de Skatte, der vare i Jes
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rusalems Tempel,« svarede Salomon forskraekket, vthi
Svinct er et ureent Dyr.e — »3a4 lad den éne Urene
fortvre den anden,= sagde Casimir, i det han kasteds
en Culdpenge paa Bordet; »spiis Salomon, saa herer
denne dig tila — »Den er Gud straffe mig beskaas
ren,« sagde Salomon, 1 det han begierlig greb efter
Guldpengen. — »Naturligviis,« svarede Casimir, »thi
den kommer jo fra dig selv, den var iblandt de
Penge du sidst laante mig.« — Nu greb endelig Sa-
lommon Skinken og spiste den, i det han bestandig kas
stede sine Blik paa Guhfp::ngn:n. sFidehiole raabic
Cazimir, »sid op, min Dreng, og vaer andegtig, me:
dens Salomon spiserle — Fidelio reiste sig strax op
paa to Been, og blev saaledes siddende, medens Sa-
lotnon spiste. Endclig da han var ferdia, kastede Ca-
simir Guldpengen til ham under hei Latter. »Der
har du dens sagde han, »men kun pea Vilkaar af,
at du [aaner mig hundrede Ducater endnu, thi denne
er en af de sidste, jeg eciers »En anden Gang
kunne vi tale derom,« svarede Salomon, i det han
atter bukkede og gik ud af Deren.

s[et er dog vel ikke dit Alvor, Casimir, do behos
ver jo dog ei at laane Penge af Nogen?« sagde Adals
bert. — »Jo vist behover jeg, den Gamle er altfor
paasholdenda, han kan desuden ikke lide mig, som
du veed, og giver mig nesten Intete — »Men du er
jo gift med en rig Kone.« — »Det er sandt« svarede
Casimir med Teisilujig Latter, xjc_g er en gift Mand,
men det husker jeg aldrig pas, uden naar Nogen
minder mig derom, imidlertid er min Kone ogsaa
gierrig, min Fader har desuden taget det Meste under
sin Bestyrelse, og jeg selv vier det endnu kun i Haas
bet, forstaaer du, og maa derfor viere Salomon mes
get taknemmelig, der Torvendler TTaabet til Virkeligs
hedie — »Du er endnu ligesaa letsindig, som Ju ale
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